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LITERATURA I RELIGIA W BADANIACH
NA NIEMIECKIM OBSZARZE JEZYKOWYM

Temat podany w tytule brzmi moze nieco egzotycznie. W Polsce problem
ten jest mato znany, podobnie zreszta jak w Niemczech, w Austrii
i w Szwajcarii niewiele wiadomo o takich badaniach prowadzonych w na-
szym kraju. Obustronne zaniedbania (wigksze jednak po tamtej stronie)
sSwiadcza z pewnoscia o trudno$ciach towarzyszacych przekraczaniu barier
jezykowych, kulturowych i metodologicznych. W tej sytuacji zapoznanie si¢
z obcymi poszukiwaniami moze by¢ ciekawe i poglebi¢ nasza rodzimg §wia-
domos$¢ naukowa.

Badania z pogranicza literatury i religii (czy tez literaturoznawstwa i teo-
logii) w Niemczech siggaja poczatkéw XX wieku, ale ich bardziej ozywiony
rozwo6j datuje sie¢ od lat powojennych. Na obszarze niemieckoj¢zycznym,
inaczej niz Polsce, sa one zdominowane przez teologdw (majacych czgsto
przygotowanie literaturoznawcze). To wlasnie przede wszystkim oni podjeli
probe wprowadzenia inspiracji literackich do swoich prac oraz teologicznej
interpretacji literatury. Po stronie literaturoznawcdéw zachodnich wida¢ nato-
miast (z malymi wyjatkami) wyrazna, ideologicznie umotywowang nieche¢
do podejmowania problematyki religijnej badz teologicznej. Zaciesnia to,
oczywiscie, sfer¢ dyskusji i rzutuje na ksztatt wynikow poszukiwan.

Dos¢ jednostronne podejscie do zagadnienia nie zmienia jednak faktu, ze
w ciagu ostatniego pdélwiecza w $wiadomosci badaczy wywodzacych sig
z krajow niemieckojezycznych zaszty duze zmiany. Dowodem na to jest
cho¢by fakt, ze Lexikon fiir Theologie und Kirche w wydaniu z lat 1957-
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1968 prawie zupelnie pomija stowo ,literatura”, a pod hastem ,,poezja” (Dich-
tung) daje szeroka perspektywe spojrzenia na literatury narodowe, nie wy-
odrebnia jednak tworczosci konfesyjnej. Jako czotowi przedstawiciele chrze-
Scijanskiej orientacji wymienieni sg tam wyraznie religijnie zorientowani pisa-
rze, tacy jak Gertruda von le Fort, Werner Bergengruen oraz Ruth Schneider.
Catkiem inaczej sytuacja wyglada natomiast w trzecim, najnowszym, wydaniu
wspomnianej publikacji (1993-2001). Pod hastem Herausbildung und Entfal-
tung der modernen Literatur pojawiaja si¢ autorzy tak rozni jak Rainer Maria
Rilke, Gottfried Benn czy Peter Handke. Sygnalizowane sg tez nowe pola
badawcze, takie jak choéby ,,Religia i literatura” oraz ,,Teologia i literaturo-
znawstwo”. Bernd Auerrochs w przegladowym artykule Literatur und Reli-
gion, opublikowanym w 2002 r. w ewangelickim leksykonie Religion in
Geschichte und Gegenwart (1998-2005), uwaza natomiast, ze ,,stosunek litera-
tury i religii w XX wieku jest niejednolity i wielopostaciowy”'. Stwierdzenie to
dobrze opisuje sytuacj¢ w omawianych badaniach, bo cho¢ ich tradycja si¢ga
okresu przed Il wojng swiatowa, to jednak, jak dotad, efekty (zwtaszcza na
gruncie metodologicznym) pozostawiaja wiele do zyczenia.

Istotne znaczenie dla uksztaltowania si¢ nowego myslenia o zaleznosci
literatury 1 religii czy tez literaturoznawstwa i teologii mialy na obszarze
niemieckoj¢zycznym zwlaszcza prace Ericha Auerbacha (f 1957), m.in.
Mimesis. Dargestellte Wirklichkeit in der abendldndischen Literatur (1946),
oraz wybitnego germanisty Albrechta Schone — Sekularisations als sprach-
bildende Kraft. Studien zur Dichtung deutscher Pfarerséhne (1958). Auer-
bach podkreslal znaczenie myslenia figuralnego, charakterystycznego dla
Biblii. Zestawiajac styl homerycki ze stylem biblijnym, zauwazyt, ze ten
pierwszy ma charakter autoteliczny, stanowi jednoplanowa przestrzen dla
wszystkich elementéw sktadowych wypowiedzi, drugi natomiast jest trans-
parentny, czyli mimetyczny, a wig¢c ustanawia ptaszczyzng odniesienia. Me-
toda interpretacji opartej na typie i antytypie data bardzo ptodna inspiracje
dla hermeneutyki literackiej, majacej na celu poszukiwanie postaci Chry-
stusa w tekstach sytuujacych si¢ poza biblijnym kontekstem oraz ogdlnie dla
hermeneutyki i tworczosci literackiej’. Ksiazka A. Schone przyniosta z kolei

'B. Auerrochs. Literatur und Religion. W: HD. Betz (Hg.). Religion in Geschichte und
Gegenwart. Handworterbuch fiir Theologie und Religionswissenschaft. Bd. 5. Tibingen: Mohr
Siebeck 2002 szp. 398.

2K.J. Kuschel. Jesus in der deutschsprachigen Gegenwartsliteratur. Miinchen—Ziirich:
Joseph Imbach 1978; V. Hartmann. Religiositit als Intertextualitdt. Studien zur Problem der
literarischen Typologie im Werk Franz Werfels. Tiibingen: Narr Verlag 1998 s. 38-67.



LITERATURA I RELIGIA W BADANIACH NA NIEMIECKIM OBSZARZE JEZYKOWYM 95

typologi¢ zsekularyzowanych form jezykowych, wystepujacych w tekstach
z zakresu literatury pigknej. Autor wyroznit wsrdéd nich takie jak: parodia,
bluznierstwo, uksztaltowanie typiczne, technika odsytacza (wskazujaca na
paralelizm miedzy ré6znymi obszarami), kontrafaktura (duchowa lub $wiatowa
— ta pierwsza polega na przeksztalcaniu piesni $wieckich w religijne, druga
zas religijnych w §wieckie; w obu przypadkach zachowane sa brzmienia stow,
zwroty jezykowe, uksztaltowanie $wiata przedstawionego, ale zmienia sig¢
postaé, o ktorej jest mowa). Schéne uwaza, ze na tej podstawie mozna za-
obserwowac, jak teksty religijne wywieraja wieloraki wpltyw na $wiecka
literatur¢ 1 pozostawiaja w niej nie dajace si¢ przewidzie¢ $lady. Transfor-
macji podlegaja w literaturze $wieckiej réoznorodne zwroty, obrazy, motywy,
wydarzenia... Zeswiecczenie daje w ten sposob tworczg sile jezykowi.

Na gruncie niemieckoj¢zycznym mamy do czynienia z protestancka i ka-
tolicka tradycja badan z zakresu literatury i religii. Poczatek tej pierwszej
datuje si¢ na lata dwudzieste XX stulecia. Protestanci koncentrowali si¢
zwlaszcza na literaturze o wyraznie chrzescijanskiej wymowie. Szwajcarski
teolog Eduard Thurneysen (f 1974) po$wiecil studia Dostojewskiemu’,
pisane z pozycji reformacyjnej teologii Karla Bartha. Praca ta zapoczat-
kowata znamienne zjawisko dajace si¢ zaobserwowaé¢ w badaniach prowa-
dzonych z inspiracji protestanckiej, a polegajace na koncentracji wokot lite-
ratury o wymowie wyraznie chrzescijanskiej, a przy tym krytycznej wobec
Kosciota katolickiego. Tendencja ta utrzymywala si¢ az do lat pigédzie-
siatych. Wazng postacia w protestanckim nurcie badan byl Paul Tillich
(t 1965). W jednej ze swoich wczesnych prac Uber die Idee einer Theologie
der Kultur (1919) probowal on na nowo zdefiniowac¢ zasadniczy stosunek
teologii i kultury. Na miejsce panujacych dotad poje¢ autonomii i hetero-
nomii kultury wprowadzil pojecie teonomii. Sformutowal w zwiazku z tym
zarys teologii kultury. W pracy Religion und Kultur (1948) zauwazyt, ze
teologia kultury moze zasypac rozziew migdzy religia i kultura, jesli religig
rozumie si¢ jako ,ostateczna troske” (ultimate concern). Wedlug Tillicha
religia daje kazdej kulturze sens, powage i glebig, a z kulturowego materiatu
tworzy wtlasna religijng kultur¢. Ewangelicki teolog dazyt do zbudowania
metody badania korelacji migdzy teologia i kultura. Dla Tillicha byto oczy-
wiste, ze roéwniez obrazy, wiersze i muzyka moga by¢ prawdziwym
przedmiotem teologii. Sztuka we wszystkich swych przejawach jest sfera
poznania — bezposrednim, objawieniowym dostgpem do duchowej sytuacji

*E.Turney esen. Dostojewski. Miinchen: Ch. Kaiser 1925.
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spoleczenstwa. Za jej pomoca mozna formutowac ostateczne pytania egzy-
stencjalne, na ktore da si¢ odpowiedzie¢ jedynie w perspektywie teologicz-
nej. Owszem, drastycznie postawione problemy prowokuja i powodujg wiarg.
Na gruncie badan katolickich nalezy wymieni¢ zwtaszcza dwa nazwiska:
Romano Guardini (1 1968 ) oraz Hans Urs von Balthasar (1 1988). Guardini
byl teologiem o bardzo szerokich horyzontach badawczych. W swoim epo-
kowym dziele Das Ende der Neuzeit (Koniec czasow nowozytnych, 1950)
twierdzil, ze o jego zainteresowaniu literatura zdecydowat krytyczny stosu-
nek do racjonalistyczno-technologicznej mentalnosci wspdtczesnej, co stato
si¢ — jego zdaniem — przyczyna dyktatury nazistowskiej i katastrofalne;j
wojny. Jako alternatywe¢ zawegzonego spojrzenia na rzeczywistos¢ widziat
powrdt do duchowosci chrzescijanskiej, ktora chciat ksztattowaé w oparciu
o dziela wybitnych pisarzy religijnych. Stad jego zainteresowanie wielkimi
dzietami literackimi, w ktorych dostrzegat zrodta glebokiego doswiadczenia
religijnego. Guardini oprécz drobnych szkicow poswieconych wybranym
pisarzom (Dante, Goethe, Szekspir, Wilhelm Raabe lub Eduard Morike) wydat
tez trzy duze monografie na temat Dostojewskiego (1933), Holderlina (1939)
i Rilkego (1953)*. Wielkim artystom stowa nadaje on miano ,,widzacych”
w nawigzaniu do biblijnych prorokéw, a ich utwory uwaza za literackie §wia-
dectwa odpowiedzi na Boze powotanie czy wrecz za dzieta niosace obja-
wienie. U poczatkow jego fascynacji pisarzami stoi zadziwienie ich biografia
i osobowoscia oraz intensywne odczucie wartosci obecnych w literaturze.
Piszac o Holderlinie, stwierdza, ze dzieta tego poety nie wypltywaja jedynie
z jego talentu, spostrzegawczosci czy prawdziwosci przezy¢, lecz takze z pet-
nej aporii odpowiedzi na powolanie. Stycha¢ w nich glos zar6wno genialnego
czlowieka, jak tez proroka, ktory obwieszcza Boze oredzie. Guardini uwazat
wiersze Holderlina za forme objawienia, w ktérym do gtosu dochodzi stowo
samego Boga. Wedlug prorockiego klucza teolog ten wybieral tez innych
autoréw. U wielkich powiesciowych bohaterow Dostojewskiego uderzato go
ukazywanie religijnego wzruszenia, to, ze byli oni szczegolnie ,,wystawieni na
dziatanie losu i sit o charakterze religijnym”’. Rowniez swéj zwrot w kierun-
ku Rilkego Guardini motywowat tym, ze autor Elegii duinejskich, podobnie
jak Holderlin, czerpie ze swej duchowej glebi, w ktorej styszy samego Boga.

*R. Guardini. Der Mensch und der Glaube. Versuche iiber die religidse Existenz in
Dostojewskijs groffen Romanen. Leipzig: Verlag J. Hegner 1933; Tenze. Holderlin. Weltbild
und Frommigkeit. Minchen: Kosel Verlag 1939; Tenze. Rainer Maria Rilkes Deutung des
Dasein. Eine Interpretation der Duineser Elegien. Miinchen: Kosel Verlag 1953.

>Tenze. Der Mensch und der Glaube s. 11.



LITERATURA I RELIGIA W BADANIACH NA NIEMIECKIM OBSZARZE JEZYKOWYM 97

Ten poeta to dla monachijskiego teologa prorok, ktéry przekazuje innym
glos Bozy, a zarazem sam przyjmuje postawe stuchajacego i rozumiejacego
objawienie. Niekiedy owo przestanie moze nawet kolidowaé z tym, co
chrzescijanskie, Guardini jednak nie poszukuje w dziele poety potwierdzenia
wtlasnych przekonan zwiazanych z chrzescijanstwem, lecz nastawiony jest na
krytyczna konfrontacj¢ pojeé¢ i wyobrazen z osobg oraz dzietem poety-
proroka. Stad fascynacja i dystans, pokusa lektury, a jednocze$nie obawa
przed kontaktem z tekstem. Wedlug monachijskiego teologa w dziele
Rilkego dokonuja si¢ jakby ,,procesy spalania, ktore wprawdzie o$wietlaja
to, co ukryte, wyzwalaja opalizacje, wzbudzaja oddzwigki — ale w ktdrych
tez cos si¢ rozpada, cos$ co, jak mozna powiedzie¢, nalezy do struktury, do
niezwyktoéci jezyka”®. Guardiniemu nie chodzi zasadniczo o badanie lite-
ratury zgodnie z naukowymi kryteriami, ale o indywidualny sposob czytania
w oparciu o wlasne filozoficzne zatozenia’. W zwiazku z tym jego prace
poswigcone dzietom literackim sa ciekawe, ale majg ubogie zaplecze nauko-
we. Literatura jest dlan wazna o tyle, o ile wkracza w teologiczno-duchowy
kontekst. Powstaje wigc pytanie, czy w refleksji Guardiniego estetyczna
swoistos¢ sztuki stowa nie zostaje ztozona na ottarzu teologii, a religijny
wymiar tekstu nie jest odnajdywany po prostu tam, gdzie si¢ go szuka®.

Hans Urs von Balthasar, wybitny teolog szwajcarski, osobi$cie uwazat si¢
przede wszystkim za germanistg. Jego pierwsza ksiazka Die Apokalypse der
deutschen Seele. Studien zu einer Lehre von letzten Haltungen (1937-1939)
to obszerny przeglad historii mysli niemieckiej na przykladzie tworczosci
wielkich postaci i uznanych poetow. Stowo ,,apokalipsa” (rozumiane jako
objawienie) uzyte w tytule ksigzki oznacza ruch w kierunku ostatecznego
znaczenia, roz$wietlenia wiecznego przeznaczenia cztowieka, objawienia
finalizacji i prawdy osoby. Balthasar cata chrzescijanska teologie¢ chcial
przemysle¢ w powiazaniu ze sztuka, a zwtaszcza z literatura, gdyz byt prze-
konany, ze chrzescijanskim obowiazkiem jest poznawaé wszystko, co znaj-
duje si¢ w kulturze, kierujac si¢ biblijng zasada: ,,Wszystko badajcie, a to, co
dobre, zachowujcie” (Tes 5, 21). Wspomniana praca wskazuje na niedostatki
niemieckiej mysli we wspodtczesnej epoce, a takze na wartosci i problemy
idealizmu, romantyzmu oraz innych nurtow, ktére wplynety na wspodlczes-

® T enze. Rainer Maria Rilkes Deutung des Daseins s. 422 n.

" Tamze s. 23.

8T. Ziolkowski. Eine polemische Stellungsnahme zu Literaturwissenschaftliche Prob-
lemen. W: W.Jens, H. Kiing, KJ. Kuschel (Hgg.). Theologie und Literatur. Zum Stand des
Dialogs. Miinchen 1986, s. 119.



98 RYSZARD ZAJACZKOWSKI

no$¢. Balthasar zmierza w niej do pokazania, co aktualnie mys$l niemiecka
moze objawi¢ w relacji do tego, co ostateczne. Inne jego wazne prace, stop-
niowo thumaczone w ostatnich latach na jezyk polski, to: Herrlichkeit. Eine
theologische Asthetik (Chwata. Estetyka teologiczna), Theodramatik (Teodra-
matyka), Eschatologie in unserer Zeit (Eschatologia w naszych czasach), Die
Wahrheit ist symphonisch (Prawda jest symfoniczna). Do tego dochodzi
szereg mniejszych publikacji. Balthasara interesowata kazda dziedzina sztuki
stowa, ktora wydobywa wymiar religijny i odpowiada tradycji wielkiej litera-
tury powstatej z wyraznej inspiracji chrzescijanskiej, jednak gtdéwnym obsza-
rem jego zainteresowan byly dzieta pisarzy zwiazanych z renouveau catho-
ligue — migdzynarodowym ruchem literackim, ktérego centrum znajdowato si¢
we Francji. Balthasar wydal i przettumaczyl m.in. dzieta Paula Claudela,
Charlesa Péguy oraz napisat monografie o Georgu Bernanosie (1954)°. Zajmo-
wal si¢ réwniez teatrem (dzietami takich autorow jak Claudel, Calderon,
Szekspir, Ibsen, Brecht, lonesco, Pirandello), a nawet wysunat pomyst stwo-
rzenia teologii, ktéra postuguje si¢ kategoriami dramatycznymi. Pytanie o este-
tyke, a zwlaszcza o literaturg, byto dlan na drugim planie, a tworczos¢ lite-
racka rozumiat jako kreatywny impuls w badaniach teologicznych'. Chciat
bowiem, podobnie jak Guardini, budowaé¢ przede wszystkim system teo-
logiczny, w czym pomocni mu byli wielcy poeci katoliccy, u ktorych znaj-
dowat bardziej oryginalny, wielki i swobodny krajobraz mysli niz w ciasnej
teologii swych czaséw. Probowal tez budowaé nowe podstawy teologii syste-
matycznej, odwolujac si¢ do kategorii dramatycznych w przekonaniu, ze lite-
ratura inspiruje teologi¢, a wielka poezja jest zasadniczo chrzescijanska.
Wktad Balthasara do teologii literatury zostat szybko zepchnigty na margines
i zapomniany, podczas gdy zasluguje na intensywne studia i rozwiniecie''.
Lata szesédziesiate stalty w nauce niemieckiej pod znakiem dyskusji
o ,literaturze chrzescijanskiej”, o zmianie jej dotychczasowego paradygma-
tu. Badacze tego zagadnienia byli zgodni, ze twdrczo$¢ okreslana kiedys$ tym
mianem zmierza ku koncowi'’. Minely czasy wielkich pisarzy chrzescijan-

% C.Capol. Hans Urs von Balthasar: Eine Bibliographie 1925-1980. Einsiedeln: Johannes
Verlag 1981.

"W monografii o Reinholdzie Schneiderze (Reinhold Schneider. Sein Weg und sein Werk,
Ko6In-Olten: Verlag J. Hegner 1953) oceniat go bardziej jako promotora wspieranej przez siebie
formy chrzescijanstwa niz pisarza.

" Interesujace byloby przebadanie sposobu czytania literatury réwniez przez teologéw takich
jak K. Barth, R. Bultmann, W. Kasper czy J. Ratzinger.

12 Autorzy, ktérzy pisali na ten temat, to m.in. W. Grenzemann, H. Friedmann i O. Mann.
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skich, takich jak Gertruda von le Fort, Reinhold Schneider czy Elizabeth
Langgésser. Ich dzieta nie dajg juz odpowiedzi na problemy wspdlczesnego
Swiata, a czytelnikom obce staly si¢ tego typu utwory. Nie ma juz literatury,
ktéra bytaby swiadectwem konwertytow. W rozprawie z 1960 r. Curt Hohoff
twierdzil, ze decydujace dla chrzescijanskiego wymiaru literatury sa jej
walory tresciowe, takie jak grzech i taska'’. Jest to wlasciwy temat Pisma
Swietego, ktéry musi znalezé odzwierciedlenie w tworczosei literackiej, o ile
miataby by¢ nazwana chrzescijanska. Sze$¢ lat pdzniej Hohoff akcentowat juz
nie tres¢, ale nastawienie autora, ,,jego zgodno$¢ z chrzescijanskim $wiato-
pogladem”"*. Joachim Burkhardt (1967) podkre$lat z kolei znacznie tego, co
archetypiczne, ,,nieswiadomego chrzescijanstwa w literackich swiadectwach”,
nie tylko w sensie ,kompleksow, ktore ma mieszkaniec chrzescijanskiego
Zachodu, lecz takze przeczu¢ i nowego rozumienia”". Na tle dyskusji o ,,lite-
raturze chrzescijanskiej”, toczonej wsroéd niemieckojezycznych badaczy, warte
odnotowania jest zwlaszcza stanowisko Gisberta Kranza (1 2009). Jego wy-
sitki zmierzaty w dwodch kierunkach: chciat zbudowac teori¢ literatury chrze-
Scijanskiej, jak tez zgromadzi¢ bogaty material egzemplifikujacy obecnosé
tematyki inspirowanej chrzescijanstwem w literaturze europejskiej i $wia-
towej. Podstawowa jego praca nosi tytut Europas christliche Literatur 1500-
1960 (1961). Kranz probowat w niej zebra¢ przyktady literatury europejskiej
o profilu chrzescijanskim na przestrzeni ostatnich dwudziestu stuleci. W tym
dwutomowym, liczacym 1181 stron dziele podjat prébg uchwycenia specyfiki
zbawienia rozumianego w kategoriach chrzescijanskich. Dziesi¢¢ lat pdzniej
w pracy Lexikon der christlichen Weltliteratur (1978) twierdzit, ze ,,chrzesci-
janska literatura to tworczos¢, odznaczajaca si¢ dowolnym gatunkiem badz
tematyka, ktora wyrasta z chrzescijanskiego pojmowania Boga, cztowieka
i $§wiata 1 nie moze by¢ adekwatnie interpretowana bez zwrdcenia uwagi na to
chrze$cijanskie rozumienie”'®. W 1987 r. ten sam autor oglosit kolejng ksiaz-
ke, zatytutowana Was ist christliche Dichtung, w ktoérej jeszcze bardziej pod-
kreslit znaczenie kryterium ,,wiary” jako koniecznego warunku tego, co chrze-
Scijanskie, w literaturze. Zaakcentowat réwniez wklad réznych denominacji

B C.Hohoff. Was ist das Christliche in der christlichen Literatur. W: K. Forster (Hg.).
Was ist das Christliche in der christlichen Literatur? Heft 12 der Katholischen Akademie in
Bayern. Miinchen 1960 s. 75-109.

“Tenze. Was ist christliche Literatur? Freiburg—Basel-Wien: Herder 1966 s. 15.

5 J.Burkhardt. Predigen oder Literaten? Drei Thesen zum schrifistellerischen Engage-
ment. Zirich—Stuttgart 1967 s. 47.

'S G. K ranz. Lexikon der christlichen Weltliteratur. Freiburg in Br.—Basel-Wien: Herder s. 4.
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w tworzenie chrzescijafiskiego wymiaru literatury'’. Dyskusja na temat tego,
co chrzescijanskie w literaturze, czy tez literatury chrzescijanskiej pokazata,
ze okreslenie ,,chrzescijanski poeta” jest za waskie, a wigc trzeba je odrzucic,
a jesli juz miatoby by¢ zaakceptowane to nie w sensie naiwnego i bezproble-
mowego przyjecia nauczania Kosciota katolickiego, lecz raczej przezywania
Swiata, w ktorym uobecnia si¢ napigcie migdzy obietnica zbawienia a brutal-
nym doswiadczeniem bezsilnosci. Dlatego niechrzescijanscy poeci moga by¢
swiadkami chrzescijanskiej prawdy o zbawieniu. Ostatecznie we wspomnianej
dyskusji nie udato si¢ wypracowaé jasnego, dostatecznie precyzyjnego pojgcia
literatury chrzescijanskie;j.

W tej sytuacji nie dziwi fakt, ze na lata siedemdziesiate datuje si¢ w nauce
niemieckiej nowy mocny impuls w badaniach z pogranicza literatury i religii.
Zostal on przygotowany przez katechetdw i teologdw pastoralnych, ktérzy
zwracali uwage na potrzebg innego, poglebionego wykorzystania literatury
w przekazie wiary 1 zajecia sig¢ literatura z teologicznego punktu widzenia.
Wiazato si¢ to z checia przyblizenia chrzescijanstwa tym czytelnikom, dla
ktorych stato si¢ ono nieciekawa czy zgola obca propozycja $wiatopogla-
dowa'®. Rozwinat si¢ wtedy paradygmat dialogu odwolujacy si¢ do dwoch
przestanek: uszanowania autonomii estetycznej literatury oraz traktowania
Biblii jako Stowa Bozego. Zrodzito si¢ przekonanie o potrzebie kreatywnego
wspotdziatania obu dziedzin przy poszanowaniu ich odmiennosci.

Nowa faza dyskusji rozpoczeta si¢ niezaleznie po stronie ewangelickiej
i katolickiej. Zapoczatkowali ja zwlaszcza Dorothee Solle (1 2003), ewan-
gelicki teolog, germanistka i poetka, oraz dwaj katoliccy teologowie i ger-
manisci z Tybingi: Dietmar Mieth oraz Karl Joseph Kuschel. Badaczy tych,
mimo szeregu odrgbnosci, potaczylo poszukiwanie hermeneutyki badan
z pogranicza literatury i religii. Rozprawy habilitacyjne Solle i Mietha staty
si¢ kamieniami milowymi w dialogu obu dziedzin w Niemczech.

Dorothee Solle swoja aktywno$¢ na rzecz zlagodzenia uprzedzen odnos-
nie do taczenia teologii z literaturg rozpoczeta w latach szescdziesiatych,
publikujac szereg artykutéw i podejmujac dziatalnosé¢ edytorska'. W 1973 r.

7 Poglady G. Kranza w tej dziedzinie referuje szerzej J. Szymik (W poszukiwaniu teologicz-
nej glebi literatury. Literatura piekna jako ‘locus theologicus’. Katowice: Ksiggarnia §w. Jacka
1994 5.147-150).

" W zwiazku z tym warto wspomnie¢ dwie prace: M. Mo tté. Religidse Erfahrung in mo-
dernen Gedichten. Texte, Interpretationen, Unterrichtskizzen. Freiburg—Basel-Wien: Herder
1972; H.Schroer. Moderne deutsche Literatur in Predigt und Religionsunterricht. Uber-
legungen zur Wahrnehmung heilsamer Provokationen. Heidelberg: Quelle&Meyer 1972.

W 1967 r. zalozyta ,, Almanach fiir Literatur und Theologie”, w ktérym publikowano nie-
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wydala swa germanistyczna habilitacj¢ Realisation. Studien zur Verhdltnis
von Theologie und Dichtung nach der Aufkldrung. Rozprawa ta zawiera
m.in. poglos najwazniejszych twierdzen Auerbacha, Tillicha i Schone. Jej
gltowna teza glosi, ze w sztuce ukrywa si¢ to, co Tillich okreslat jako ,,the
ultimate concern” (najczesciej ttumaczone jako ,,ostateczna troska”), czego
odkrycie nalezy do teologii. W jezyku sztuki Solle odnajduje niereligijng
interpretacj¢ religijnych doswiadczen oraz teologiczne pojecia. Autorka
wprowadza termin ,,realizacja” (badz ,,urzeczywistnienie”). ,,Funkcja jezyka
religijnego w literaturze polega na tym, aby na sposob §wiatowy zrealizowac
to, co w jezyku religijnym zostatlo przekazane w zaszyfrowanej formie.
Realizacja jest Swiecka konkretyzacja tego, co jest «dane» lub wypowiedzia-
ne w jezyku religii. Realizacja to podstawowe pojecie teologicznej inter-
pretacji poezji”*’. Zdaniem Sélle przestanie religijne w literaturze $wieckiej
nie ulega zaprzeczeniu, lecz — wprost przeciwnie — osiaga swe apogeum,
zostajag w niej oswietlone takie klasyczne teologiczne pojecia, jak grzech,
taska, zbawienie. W tym sensie kazdy artystyczny utwor jezykowy (zwlasz-
cza poetycki), o ile jest inspirowany lub interpretowany teologicznie, wy-
wotuje pewna sytuacj¢ teologiczng, czyli jest ,teologia literacko realizo-
wana”. Z kolei brak relacji teologii z literatura sprawia, ze ta pierwsza traci
na wartosci, odrywajac si¢ od zyciowego oraz jezykowego kontekstu.
Chodzi wigc o to, aby dostrzec, jak literatura (zwlaszcza niechrzescijanska)
mowi dzis o calej kondycji cztowieka, gdyz prawda chrzescijanska ukrywa
si¢ w profanicznych formach sztuki, teologia za$s ma odstoni¢ te ukryta
rzeczywistos¢. U Solle pojecie ,realizacja” wystgpuje w opozycji do pojgcia
»sekularyzacja” uzywanego przez A. Schone. To pierwsze ma wydzwigk
pozytywny, okresla sposdb, w jaki w literaturze dochodza do glosu sensy
teologiczne. Jezyk religijny uzyskuje bowiem swoja petni¢ w jezyku litera-
tury, a teologia potrzebuje literatury, gdyz w przeciwnym razie moze utracic¢
site oddziatywania®'. Kilkanascie lat po wydaniu swej habilitacji Sélle zdaje

wielkie teksty literackie, jak tez artykuly o zwiazkach migdzy obiema dziedzinami. W sktad
redakcji wchodzili Wolfgang Fietkau, Arnim Juhre i Kurt Marti. Ukazato si¢ 15 numerow tego
pisma, w ktorym swoje teksty literackie publikowali niemieccy i zagraniczni pisarze (Ernst Jandl,
Christa Reinig, Ilse Aichinger, Ingeborg Drewitz, jak tez Gabriel Garcia Marquez, Ernesto
Cardenal, Eduardo Galeno). Pismo to wywotato duzy oddzwigk w srodowisku ewangelickim.

2 Realisation. Studien zur Verhdltnis von Theologie und Dichtung nach der Aufklirung.
Darmstadt—Neuwied: Matthias Griinewald 1973 s. 29.

2 Poglady Solle spotkaly sic z krytyka. J. Szymik zauwazyl, ze przy takim podejsciu
,zatarciu moga [...] ulec kontury granicy pomigdzy literaturg i teologia. Gubi si¢ ich specyfika
i odrebnos¢, zwlaszcza tozsamosé teologii”, czyli pojmowanie tego, czym ona jest w swej istocie
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si¢ rezygnowacé z pojgcia realizacji na rzecz ,,teopoezji”. Te ostatnia rozumie
jako poezje, ktora staje si¢ modlitwa™.

Inne stanowisko zajal Dietrich Mieth w dwoch tomach swej habilitacji:
Dichtung, Glaube und Moral. Studium zur Begrundung der narrativen Ethik
mit einer Interpretation zum Trisatanroman Gotfrieds von Strassburg
(Mainz 1976) oraz Epik und Ethik. Eine theologisch-ethische Interpretation
der Josephromane Thomas Manns (Tiibingen 1976). Mieth poszukuje innego
niz kategoria realizacji teologicznego kryterium interpretacji literatury, ktore
pozwolitoby nie utraci¢ specyficznego profilu teologii. Stawia problem rela-
cji literatury do teologii moralnej i etyki; pyta, jak dalece literackie opo-
wiesci sa forma refleksji moralnej. Jesli bowiem etyka czy teologia moralna
jest teoretyczng refleksja nad moralnos$cia, to pojawia si¢ pytanie, na ile jest
nia literacka narracja. Mieth zauwaza na przyktad, ze ,,powies¢ jest etyka,
przy czym refleksja nad moralnoscia dokonuje si¢ w niej poprzez narra-
cje”®. Okreslony model zachowan, ktére podsuwa literatura, daje orientacje
i odwagge, ale nie jest absolutna norma. Autor uzywa w zwigzku z tym roz-
roznienia: nachahmen i nachfolgen. Pierwsze stowo oznacza bierne naslado-
wanie, drugie za$ ,,postgpowanie za”, czyli tworcze przetlumaczenie wzoru
na wilasng sytuacje. Odwotanie si¢ do literatury kieruje zainteresowanie na
moralna struktur¢ osoby w ogdlnosci, a nie tylko na obowiazywalnos¢ po-
szczegdlnych przepisow. Wobec kryzysu etyki norm (Normethik)* poezja

i chrzescijanskim rozumieniu” (W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury s. 161). Z kolei
A.M. Haas twierdzi, ze tezy badaczki ,opieraja si¢ gtownie na zsekularyzowanym pojeciu
‘teologii’, sprz¢zonym z absurdalnym odnalezieniem niereligijnej interpretacji, ktéra musi by¢
dokonana przez teologi¢” (Hans Urs von Balthasar’s ,,Apokalypse of the German Soul”. At the
Intersection of German Literatur, Philosophy and Theology. W: D.L. Schindler (ed.). Hans
Urs von Balthasar: his life and work. San Francisco: Ignatius Press 1991, s. 50).

2D.Sé6lle., Das Eis der Seele spalten*. Theologie und Literatur auf der Suche nach einer
neuen Sprache. ,,Jahrbuch der Religionspadagogik™ 4/1987 s. 3-19. Rozwinigcie tych tez zawiera
ostatnia ksiazka D. Soélle: ,,Das Eis der Seele spalten*. Theologie und Literatur in sprachloser
Zeit. Mainz: Matthias Griinewald 1996.

2 D. Mieth. Dichtung, Glaube und Moral. Studium zur Begriindung der narrativen Ethik
mit einer Interpretation zum Tristanroman Gotfrieds von Strasburg. Mainz: Matthias Griinewald
1976.

2 W wyjasnieniu tego terminu czytamy, ze oprocz znaczenia ,.etyka normatywna” ma on tez
inne: ,,Zumeist ist aber mit »Normethik« ein Typ ethischer Theorien gemeint, welcher die
Methode ethischer Reflexion dahingehend bestimmt sicht, materiale Normen auszupriagen und zu
begriinden: allgemeine Sollenssidtze wie »Du sollst Ertrinkende retten« oder »Du sollst nicht
toten«. (Ublicherweise fordert man fiir die genannten Beispielsitze weitere Qualifikationen, etwa
»... sofern Du dabei nicht selbst tiberméBig zu schaden kommst« u. dgl.). Am typischsten hierfiir
sind nicht-konsequentialistische deontologische Ethiken. In diesem Sinn eines Abzielens auf
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wskazuje na koniecznos$¢ 1 mozliwos¢ odnowienia etyki postaw (Haltungs-
ethik). Nie jest to juz etyka, ktora formuluje normy, ale taka ktéra dochodzi
do gtosu, kiedy literatura konstruuje ,,etyczne modele”, ,,wzorce” w pozy-
tywnym znaczeniu tego slowa, a wiec oferty”. Mieth pisze: ,,Powies¢ jest
etyka, o ile odzwierciedla moralnos¢ na sposéb narracyjny [Der Roman ist
eine Ethik, insofern er erzihlend Moral reflektiert]”*. Narracyjne prezen-
towana etyka nie ma zwigzku z etyka norm. Jest to, jak zauwaza Mieth,
»etyka dobrego zycia nie nakazana, lecz zaproponowana [eine Ethik des
guten Lebens, nicht vorscheibend sonder anbietend)™”’. W ten sposéb do-
Swiadczenie estetyczne moze, cho¢ nie musi, wywota¢ doswiadczenie moral-
ne”®. Zdaniem autora jest to ,,produktywna kolizja”, ktora powoduje ,,etyczng
nadwyzke w tym, co estetyczne””. Nie da si¢ ukryé, ze propozycja Mietha
moze albo zaostrza¢ swiadomos¢ moralna, albo prowadzi¢ do rozluznienia
norm (co jest bardziej prawdopodobne i znajduje uzasadnienie w innych
publikacjach autora).

allgemeine Normen steht der Ausdruck »Normethik« zumeist im Gegensatz zu »Tugendethik«
oder Gliicksethik oder sonstigen schwicheren ethischen Theorieformen, etwa einer sog. »Situa-
tionsethik«, einer narrativen Ethik oder Modellethik (wie sie z. B. Dietmar Mieth vertritt). Bei
Betonung weniger von einzelnen Normen als von Normativitdt iberhaupt steht »Normethik« in
v. a. einigen dlteren Konzeptionen im Sinne von »Sollensethik« im Gegensatz zu einer sog.
»Seinsethik«, welche menschliches Handeln auf ontologische Vorgaben orientieren”.
WikiPortalus:Normethik.html

B Mieth. Dichtung, Glaube und Moral s. 114.

% Tamze s. 79.

> Tamze.

2 Poglady D. Mietha w kwestii etyki postaw w nastepujacy sposob referuje Kerstin Rodriger:
,Durch die Diffrrenzierung der Qualitdt von Tugendethik ldsst sich auch eine Einordnung der
Tugend und Modellethik vornehmen. Modellethik steht bei Mieth fiir eine erneuerte Tugensethik,
die Differenz liegt im unterschieden Bezug zum Menschenbild. ,Das entschiedene Unterschied
zwischen Tugend und Modell besteht... darin, dal die Tugend im Rahmen eins festen Verbins-
system tradiert wird, wéhrend das ethische Modell eher fragmentarischen bzw. pluralistischen
Charakter hat. Es setzt kein klassengebundenes Menschenbild voraus’. Die Modellethik iiber-
nimmt dabei die Anliegen einer Haltungsethik, allerdings mit einer grofleren Flexilibilitat. [...]
Das Modell ist bei Mieth als ein konkretes Beispiel, das aus Erfahrungen erwachsene sittliche
Werthaltungen vorlebt im Sinne einer erneuerten Tugend- oder Haltungsehtik zu verstehen. Der
Prozess der Rezeption, also des Verkniipfens mit eigenem Leben, wird im Begriff der Tugend,
Haltungs- oder Modelethik ausgedriickt” (K. Rodriger. Der Sprung in die Wirklichkeit...
Impulse aus rhetorischen Ansatz Elisabeth Schiissler Fiorenzas fiir die Rezeption biblischer Texte
in narrativen Sozialethik. Miinster: LIT Verlag 2009).

2 Ch. Gellner. Weisheit, Kunst und Lebenskunst — Hermann Hesse und Bertold Brecht.
Miinster: LIT Verlag 2009 s. 278.
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Obecnie najwigksza aktywnos¢ w badaniach nad zwiazkami miedzy lite-
ratura i teologia na obszarze niemieckojezycznym wykazuje Instytut Ekume-
niczny w Tybindze. Uczonymi, ktéry zainspirowali tam omawiany nurt ba-
dan w potowie lat siedemdziesiatych, byli teolog Hans Kiing oraz filolog
klasyczny i pisarz Walter Jens. Ten pierwszy (z pochodzenia Szwajcar)
swoje propozycje zarysowat w pracy Christ sein (1974), a $cislej w jej roz-
dziale Christus der Literaten. Wokot Kiinga skupito si¢ wkrdtce grono
mtodych badaczy, on zas w latach 1978-1983 opublikowal sporo rozpraw po-
sSwigconych literaturze wspotczesnej, interpretowanej w kategoriach teologicz-
nych. W potowie lat osiemdziesiatych Kiing i Jens wystapili w Tybindze z se-
ria wyktadow poswieconych twoérczosci wybitnych pisarzy, analizowanej
z perspektywy teologiczno-literackiej i literaturoznawczo-retorycznej, ktore
opublikowano w dwodch zbiorach Dichtung und Religion (1985) oraz An-
wdlte der Humanitdt (1989). W 1984 r. obaj badacze zorganizowali konfe-
rencj¢ pt. ,,Teologia i literatura. Mozliwosci i granice dialogu”. Zgromadzita
ona literaturoznawcow, pisarzy i teologdw w celu refleksji nad aktualnym
stanem ich porozumienia, a takze wzajemnym oddzialywaniem literatury
i teologii®®. Od tego czasu prace w tym kierunku nabraly w Niemczech
duzego rozmachu. Obecnie ich protagonista jest zwiazany od kilkudziesigciu
lat z osrodkiem tybinskim uczen Kiinga Karl-Josef Kuschel, germanista
i teolog, autor blisko trzydziestu ksiazek i setek artykutow, w duzej mierze
poswigconych relacjom migdzy literatura i teologia. Dla tego badacza
literatura (podobnie jak inne dziedziny sztuki) stanowi locus thelogicus.
Kuschel uwaza, ze literatura i teologia mogg wzajemnie i z pozytkiem na
siebie oddzialywaé. Literatura wystepuje jako krytyczna korektura wobec
jezyka religijnego, ktory przez zuzyte formuty, nienaruszalnos$¢ i niezmien-
nos$¢ bardziej zastania niz roz§wietla wspdlczesng conditio humana. Jest ona
tez w stanie wzbogaci¢ mysl i jezyk teologiczny oraz rozjasni¢ przekaz
objawienia. Teologia z kolei inspiruje literatur¢ do stawiania pytan o czto-
wieka w calym bogactwie jego rzeczywistosci. Teologia, jak twierdzi Ku-
schel, moze wykorzystaé literature jako ,,sejsmograf”, ktoéry wskazuje ukryte
religijne wstrzasy i poruszenia cztowieka. Wigze si¢ to cho¢by z faktem, ze
w ostatnich dziesigcioleciach daje si¢ zaobserwowac w literaturze (przynaj-
mniej niemieckoj¢zycznej) niebywaly wzrost motywow biblijnych czy
chrzescijanskich, cho¢ nie zawsze prezentowanych zgodnie z ich kanonicz-

0 Referaty wygloszone na tej konferencji ukazaly sie w ksiazce: W.Jens, H. Kiing,
K.J. Kuschel (Hgg.). Theologie und Literatur. Zum Stand des Dialog. Miinchen: Kindler 1986.
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nym wyktadem. Sposrdéd wazniejszych prac Kuschela taczacych zagadnienia
literackie i teologiczne nalezy wymieni¢ zwlaszcza ksiazki poswigcone wy-
branym motywom biblijnym. Dotycza one papiestwa’’, Maryi*, Jezusa™, jak
tez zagadnien ujmowanych w perspektywie systematycznej, takich jak
problem winy®* i cierpienia cztowicka w obliczu Boga™. Ponadto w jego
dorobku jest kilka monografii oraz duzo artykuléw dotyczacych poszcze-
gblnych pisarzy®. Kuschel opublikowal tez sporo wywiadéw ze wspotczes-
nymi pisarzami niemieckoj¢zycznymi pod katem ich zainteresowania proble-
matyka religijna’’. Jego prace odnosza si¢ do trzech obszaréw: literatury
wspotczesnej, wielkich dziet literatury swiatowej oraz dialogu migdzyreligij-
nego i migdzykulturowego. Zainteresowanie tworczoscia literacka z ostat-
nich dziesigcioleci wynika z przekonania badacza, ze literatura jest obrazem
doswiadczen wspdlczesnego cztowieka, a wigc tez zrédlem poznania dla
teologii. Z kolei zwrot ku arcydzietom bierze si¢ z przeswiadczenia, ze kaz-
da wielka sztuka ma transcendentny charakter. Kuschel, podobnie jak
R. Guardini, P. Tillich i G. Steiner, podziela opini¢, ze dzieto sztuki roz-
jasnia tajemnic¢ czlowieka, ktorej petnia jest Bog. Literatura jest srodkiem,
ktory ma wzmacnia¢ rozumienie i poznanie, ale nie kosztem religii, lecz w jej
kontekscie. Koncentracja badacza na wspotczesnej literaturze stuzy temu, aby
pokazac¢ obecne czasy w koscielno-teologicznym odniesieniu. Kuschela inte-
resuja zwlaszcza pisarze, ktdrzy chca powigzac¢ oswiecenie i religi¢ (Lessing,
Heine, Jens). W latach siedemdziesiatych autor ten skupiatl swe zaintere-
sowanie wytacznie na literaturze niemieckiej. Wraz z postgpujacym procesem

'K.J. Kuschel. Stellvertreter Christi? Der Papst in der zeitgendssischen Literatur,
Ziirich-K6In—Giitersloh: Gerd Mohn, Giitersloh Verlag, Benziger 1980.

32T enze. Maria in der deutschen Literatur des 20 Jahrhunderts. W: W. Beinert, H. Pe-
tri (Hgg.). Handbuch der Marienkunde. Regensburg: Pustet 1984 s. 664-718.

¥ Tenze. Jesus im Spiegel der Weltliteratur. Eine Jahrhundertbilanz in Texten und Ein-
fiihrungen. Disseldorf: Patmos 2002.

3 U. Baumann, KJ. Kuschel. Wie kann denn ein Mensch schuldig werden? Lite-
rarische und systematische Perspektiven von Schuld. Munchen—Ziirich: Pieper 1990.

3 W.Gros s, KJ. Kuschel. , Ich schaffe Finsternis und Unheil . Ist Gott verantwortlich
fiir das Ubel? Mainz: Matthias Griinewald 1992.

*® Wsrod monografii sa trzy pozycje: K.J. Kuschel. Vom Streit zum Wettstreit der Reli-
gionen. Lessing und die Herausforderung des Islam. Diisseldorf: Patmos 1998; Tenze. Gottes
grausamer Spafi? Heinrich Heines Leben mit der Katastrophe. Diisseldorf: Patmos 2002; Ten -
z e. Walter Jens. Literat und Protestant. Diisseldorf: Patmos 2003.

7 Wywiady z pisarzami ukazaly si¢ w dwoch ksiazkach: Tenze. Weil wir uns auf diese
Erde nich ganz zu Hause fiihlen.12 Schriftstellers iiber Religion und Literatur. Minchen—Ziirich:
Piper 1985; Ten ze. , Ich glaube nicht, dass ich Atheist bin*. Neue Gesprdche iiber Religion und
Literatur. Miinchen—Ziirich: Piper 1992.
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globalizacji jego uwaga przesungla si¢ jednak w kierunku arcydziet literatury
Swiatowej, przy uwzglednieniu perspektywy migdzyreligijnej — zwlaszcza
w odniesieniu do religii monoteistycznych. Kuschel chce wiedzieé, jaki od-
dzwiek znalazty one w literaturze i jak jej badanie moze postuzy¢ teologii
i Kosciolowi w procesie dialogu migdzyreligijnego.

Badacz z Tybingi interesuje si¢ rdwniez problematyka hermeneutyczna.
Uwaza, ze od lat osiemdziesiatych nastapito wyrazne zblizenie literatury
i teologii. Rozne przejawy religijnosci moga wzbogaci¢ chrzescijanskie dzie-
dzictwo, a teologia wymaga wrazliwosci na cata prawde, do ktérej literatura
moze prowadzi¢. Centralng kwestia w hermeneutycznych rozwazaniach tego
autora jest ,,metoda strukturalnej analogii”. Chodzi o to, aby odpowiednikoéw
tego, co chrze$cijanskie, poszukiwaé w tekstach przynajmniej z pozoru ob-
cych chrzescijanstwu. W zwiazku z tym Kuschel méwi o ,teopoetyce”
i,,chrystopoetyce”. Przez te okreslenia rozumie typ dyskursu, za ktoérego
pomoca tworca wpisuje tropy transcendencji w dzieto literackie. Teopoetyka
bywa, lecz nie musi by¢, zamierzona, ,,ortodoksyjna” czy tez ujawniona. Na
0got jest ukrywana lub ewokowana za pomoca obrazoéw i wyrazen pozornie
odleglych od jezyka teologicznego, albo za pomoca ,,stownika granicznego”
czy ,,powinowactw teologicznych”. Dla Kuschela literatura chrystoforyczna
to taka, ,,dla ktorej Chrystus jest kims$ najbardziej miarodajnym, rozstrzyga-
jacym i decydujacym [der Massgebende, Entscheidende, Ausschlaggebende]
dla rozumienia cztowieka i $wiata”®®. W Nim tez otwiera si¢ i od Niego
zalezy ostateczna glebia interpretacji dzieta®. | Podstawowym miejscem jej
objawiania si¢ i naukowego wykrywania chrystoforycznosci jest tekst dzieta
literackiego. Stad tez postulat metodologiczny: nalezy maksymalnie — na ile
to mozliwe — skoncentrowac si¢ na samym tekscie (7Text selber), rezygnujac
swiadomie z poszukiwania ,,chrystoforycznosci” na obszarze wyznaczonym
przez faktory autora i odbiorcy”*’. Prowadzi to jednak do paradoksalnych
wynikow: dzieta bluzniercze zostaja uznane za ,,chrystoforyczne”, gdyz
,0soba i sprawa Jezusa” ma decydujace znaczenie dla rozumienia ich tekstu.
»Wydaje si¢, ze ocena mysli chrystologicznej autora Christ sein, piora
A. Nossola, przystaje rownie trafnie do dokonan ucznia: ‘nowe tworcze

B S zymik. W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury s. 157.

¥ Kuschel Jesus in der deutschsprachigen Gegenwartslitertur s. 308. Jego prace maja
gtowne zréddlo w radykalnym, oddolnym chrystocentryzmie ,,metadogmatycznej” chrystologii
Hansa Kiinga. Teologiczne zaplecze refleksji literaturoznawczej Kuschela omawia J. Szymik
(W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury s. 155-159).

0 Tamze s. 157-158
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spojrzenie na tajemnic¢ Chrystusa’, ale jednoczes$nie ‘zerwanie z istotnymi
elementami wiary chrzescijanskiej w jej katolickim ujeciu’ ”*'.

Mimo bogatej tradycji dokonan z zakresu literatury i teologii na gruncie
niemieckoj¢zycznym nadal daje o sobie zna¢ brak wyprofilowanego wyraz-
nie pola problemow, jak tez réznorodnos¢ metodologiczna (choé¢ obecnie
badania te sa zdominowane przez badaczy ze szkoly tybinskiej). Przewaza
jednak przeswiadczenie, ze literatury nie nalezy dogmatyzowaé ani instru-
mentalizowac, lecz opisywac ja w catym jej bogactwie, zwracajac uwage na
tres¢, motywy oraz wyrdzniki jezykowe. Typowa w zwiazku z tym jest pro-
pozycja Magdy Motté, ktora mowi o trzech ptaszczyznach tekstow. Pierwsza
to ,,0gbélny poziom etyczno-egzystencjalny”, ktéry obejmuje typowe ludzkie
tematy. Druga to wymiar transcendentalno-religijny, ktory wskazuje na osta-
teczny horyzont sensu, od ktorego czlowiek zalezy i ktéremu zawdzigcza
zycie. Wreszcie trzecia plaszczyzna to bezposrednie odniesienie do judeo-
chrzescijanskiego oredzia, a wigc pytania o niedostegpnosé Boga i los Jego
ludu, z drugiej zas strony nawrdcenie, zmartwychwstanie i zycie wieczne™®.

Fakt, ze w Niemczech tematyka teologiczng w literaturze zainteresowani
sq gléwnie teologowie, a nie literaturoznawcy, rzutuje na podejmowane
zagadnienia. Uktadaja si¢ one w kilka grup problemowych. Najwigcej roz-
praw dotyczy zwiazkdw literatury i Biblii, choéby z tej racji, ze watki, moty-
wy 1 tematy biblijne okazuja si¢ najbardziej produktywne literacko. Oma-
wiane sg one zarowno przekrojowo, jak tez w odniesieniu do okreslonych
pisarzy®™. Powstaja tez prace o Bogu we wspolczesnej literaturze i u po-

' Tamze s. 159.

2 M. Mo tt é. Auf der Suche nach verlorenen Gott. Religion in der Literatur der Gegenwart.
Mainz: Matthias Griinewald 1996 s. 28-38.

* Do najobszerniejszych opracowan nalezy dwutomowe dzieto pod red. G. Bahla i H. Schmi-
dingera Die Bibiel in der deutschsprachigen Literatur des 20. Jahrhunderts (Mainz: Mathias
Griinewald 1999). Ta wspdlna praca teologéw 1 literaturoznawcdéw obejmuje szerokie spektrum
dwudziestowiecznej literatury niemieckiej, ukazujac najwazniejsze ,,formy i motywy” oraz ,,0s0-
by i figury” zaczerpnigte z Biblii. Autorstwa Magdy Motté jest z kolei przegladowa praca ,,Esters
Trdnen, Judits Tapferkeit”. Biblische Frauen in Literatur des 20. Jahrhundert (Darmstadt:
Wissenschaftliche Buchgesellschaft 2003), ukazujaca recepcj¢ biblijnych postaci kobiecych we
wspotczesnej literaturze niemieckiej. Oprocz ujec catosciowych jest tez w jezyku niemieckim
dostepnych szereg prac skoncentrowanych na bardziej szczegdélowych zagadnieniach dotycza-
cych odwotan do Biblii. Gdy chodzi o Stary Testament, szczegolnie ptodne literacko okazujg si¢
Psalmy, a takze dramatycznie ukazane postaci, takie zwtlaszcza jak Hiob oraz Dawid i Saul.
Recepcja Nowego Testamentu dokonuje si¢ zwlaszcza przez pryzmat osoby Jezusa, Judasza
i Maryi. Sposrod ksiag nowotestamentowych najwigksze zainteresowanie badaczy budzi ksigga
Apokalipsy. Sa tez monografie i artykuly poswigcone recepcji Biblii u waznych niemieckich
pisarzy, takich jak: H. Heine, E. Lasker-Schiiler, R.M. Rilke, T. Mann, B. Brecht, E. Fried,
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szczegbdlnych autorow, o dogmatyce poetyckiej (Alex Stock), teopoezji
(Hermann Timm) czy teologii estetycznej (Klass Huizing). Na styku teologii
i literatury pojawiaja si¢ rowniez problemy moralne, zwtaszcza winy, sztuki
zycia i umierania czy mowienia o Bogu po Holokaus$cie. Sa tez prace, ktore
traktuja o literackich wizerunkach stynnych postaci z zycia Kosciota (Fran-
ciszek z Asyzu, Tomasz Morus, Tomasz Becket, Marcin Luter), papiezy
i duchowienstwa, wprowadzania chrzescijanstwa w Ameryce Péinocnej i Po-
ludniowej. Powstaja opracowania z zakresu teologii pastoralnej i literatury,
dotyczace np. wykorzystania tekstow literackich, gdzie pojawiajq si¢ ,,skan-
dale, tragedie i legendy jako material, ktory interesuje masowego czytel-
nika”*. W duzej mierze sa tez prace na temat zastosowania literatury w kate-
chetyce™® i homiletyce™.

Georg Langenhorst, uczen Kuschela wyktadajacy obecnie na wydziale
teologicznym uniwersytetu w Augsburgu, ktory pokusit si¢ o szerokie spoj-
rzenie na dialog literatury, literaturoznawstwa i teologii na obszarze nie-
mieckoj¢zycznym, uwaza, ze jest to w gruncie rzeczy nieudana proba po-
rozumienia podjg¢ta przez teologig; inicjatywa, ktéra nie zostala zaakcepto-
wana ani przez literaturoznawcow, ani przez pisarzy. Faktycznie mozna
mowi¢ w tym przypadku o rozmowie teologii z sama soba. Literaturo-
znawstwo jest w takiej relacji traktowane jedynie jako nauka pomocnicza.
Obie dziedziny prezentuja rozne oczekiwania, zainteresowania, pytania
i punkty widzenia. Takze na polu relacji teologii i literatury nie doszlo nigdy
do wspotpracy. Teologia pozostala dla literatury jedynie strong pytajaca,
a pisarze stali si¢ — co najwyzej — adresatami pytan o charakterze teo-
logicznym. O prawdziwym dialogu migdzy obiema dziedzinami mozna mo-
wi¢ tylko w tych nielicznych przypadkach, gdy glos zabieraja teologowie,
a jednoczesnie literaturoznawcy, tacy jak R. Guardini, H.U. Balthasar,
K. Kurz, D. Sélle czy K.J. Kuschel”. Uwagi Langenhorsta dowodza przy

I. Bachmann i inni. Pismo Swiete okazuje si¢ dla nich ozywczym zrédlem tekstow literackich,
ktore w rozny sposob ja interpretuja i konfrontuja z ludzkim doswiadczeniem.

“A.Langenhorst. Gedichte zur Gottesfrage. Texte — Interpretationen — Methoden. Ein
Werkbuch fiir Schule und Gemeinde. Miinchen: Kosel Verlag 2003 s. 414.

$R. Sistermann. Literatur und Ideologie im Religionsunterricht. Die ideologiekritische
Behandlung literarischer Texte. Ziirich-Einsiedeln—Koln: Benziger 1979.

“E.Garhammer. Verkiindigung als Last und Lust. Eine praktische Homiletik, Regens-
burg: Pustet 1997; Tenze. Am Topf der Worte — literarisch predigen. Paderborn: Bonifatius
Verlag 2000.

“G.Langenhorst. Theologie und Literatur. Ein Handbuch. Darmstadt: Wissenschaft-
liche Buchgeselschaft 2005 s. 214-219.
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tym wyraznego zapoznania przez badaczy niemieckich paradygmatu litera-
turoznawczego. By¢ moze jest to tez powodem tego, ze autor ten ma prob-
lem z logicznym uporzadkowaniem zakreséw. Generalnie mowi o relacji
literatura—teologia, cho¢ wtasciwym poziomem dla literatury bytaby religia,
a dla literaturoznawstwa — teologia. Nie baczac na brak ostrosci termino-
logicznej, probuje on w pigciu punktach prowizorycznie stresci¢ korzysci
wynikajace z zawezlen teologii, literatury i literaturoznawstwa.

Po pierwsze, jest to uwrazliwienie na wzajemne oddzialywanie. Mozna
mowi¢ o ich wzajemnym przyporzadkowaniu. Teologia daje podstawy
i szczegdlowa wiedzg potrzebng do lepszego rozumienia dziedzictwa reli-
gijnego obecnego w literaturze, sama za$§ korzysta z nowych metod litera-
turoznawstwa dla lepszego zrozumienia przestania tekstow.

Po drugie, nastgpuje podniesienie wrazliwosci jgzykowej zarowno litera-
turoznawstwa, jak i teologii, co dla badaczy literatury oznacza wicksza $wia-
domos¢ obecnosci jezyka religijnego w dzietach literackich, dla teologow
za§ mozliwo$¢ wykorzystania bogactwa jezyka literackiego w pracach teo-
logicznych oraz w katechezie.

Po trzecie, dokonuje si¢ poszerzenie pola doswiadczen. Literaturoznaw-
stwo moze $ledzi¢ dosSwiadczenia w dziedzinie religijnej, np. jakie religijne
lektury i praktyki wptywaja tworczo na literatur¢ badz jakie procesy per-
cepcji zakorzenione w obszarze religijnym oddziatuja na autoré6w oraz ich
utwory. W dyskursie teologicznym wykorzystanie doswiadczen, ktore niesie
literatura, umozliwia pogtebienie i kontrol¢ $wiadomosci moralnej i reli-
gijnej. Literatura podsuwa modele postaw i oswietla wewngtrzng strong
problemow. Za gtdwna funkcje tekstow literackich mozna wrecz uznaé za-
geszczenie, interpretacje oraz komunikacje doswiadczen.

Po czwarte, nastgpuje wigksze otwarcie na otaczajacy $wiat. Kazdy utwor
literacki pomaga nazwac i uchwyci¢ stale umykajaca rzeczywistos$¢ i wspiera
jej wielowymiarowe postrzeganie. Teologia i literaturoznawstwo daza do
tego, aby w jezyku i za jego pomoca opisa¢ oraz odnowic rzeczywistos¢.
Roszczenia obu nauk sa jednak odmienne. ,Literaturoznawstwo zazwyczaj
unika normatywno-klasyfikujacego podejs$cia do rzeczywistosci, nie ocenia
tresci wypowiedzi jezykowych wedtlug kryteriow prawdy i fatszu, co jest
wlasnie zasadniczym roszczeniem teologii, niezaleznie od jej zabarwienia
wyznaniowego czy religijnego”. Réznice te nalezaloby jednak wykorzy-
sta¢. Literaturoznawstwo powinno przyjaé postawe teologii, stale badajacej

* Tamze s. 233.
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racje swego istnienia, a przynajmniej wysondowac zasadnos$¢ takiej postawy
na gruncie filologicznym. Korzystajac z pytan stawianych przez teologig,
moze ono stale uzasadnia¢ i kontrolowac swe tezy albo chociazby sprawdzaé
ich pewnos¢ na ptaszczyznie filologicznej. Sceptycyzm literaturoznawstwa
stuzy z kolei samokontroli refleksji teologicznej. Teksty literackie oraz ich
interpretacje dostarczaja konkurencyjnego rozumienia rzeczywistosci. Do-
chodzg przez to do glosu — niekiedy w sposob niecodzienny i prowokacyjny
— inne opinie oraz sposoby rozumienia rzeczywistosci niz formulowane
w tradycyjnym jezyku dogmatyki, katechezy czy liturgii.

Po piate, jezyk literatury (ktory zyje sita wizji, nieokreslonosci) i jezyk
teologiczny (odwotujacy si¢ do wiary, tesknoty i nadziei) ,,zaggszczajy”,
intensyfikuja rzeczywisto$¢, a zarazem wskazuja poza nia. Teksty literackie
i religijne laczy zatem, ogdlnie rzecz biorac, transcendentne ukierunko-
wanie, czyli — jak mowi E. Bloch — przekraczanie siebie bez koniecznosci
uwzgledniania istnienia umozliwiajacej ten proces sily z innego $wiata. Lite-
raci i literaturoznawcy moga dzigki teologii pozna¢ religijny sens owego
transcendowania, teologowie za$ uzyskuja od pisarzy i badaczy literatury
jego niereligijne rozumienie®’.

Langenhorst dostrzega perspektywy dla dialogu na trzech obszarach:
(1) w teoretyczno-hermeneutycznej pracy u podstaw, a wiec w porzuceniu
ambicji teoretycznych na rzecz analiz konkretnych utworow literackich
i tworczosci poszczegolnych pisarzy; (2) w internacjonalizacji badan, a za-
tem znacznym poszerzeniu zakresu literatury objetej refleksja, jak tez w wy-
mianie opracowan naukowych; wreszcie (3) w otwarciu si¢ na inne religie,
co generuje nowe impulsy w dziedzinie ekumenicznego i migdzykulturo-
wego porozumienia’.

Na koniec warto zasygnalizowa¢, ze pod wieloma wzgledami inny cha-
rakter majq badania polskie. Ich tradycja sigga lat piecdziesiatych ubiegtego
wieku 1 jest z pewnos$cig warta uwagi. W przeciwienstwie do krajow nie-
mieckojezycznych w Polsce impuls do tego rodzaju poszukiwan wyszedt od
literaturoznawcow, a co za tym idzie — wptynat na charakter powstatych prac
(na gruncie polskim o wiele wigkszy nacisk ktadzie si¢ na badanie specyfiki
tekstu literackiego, co dopiero jest podstawa do odkrywania ukrytej w dziele

* Tamze s. 230-234.

0 Tamze s. 235-236. Warto odnotowaé tez istnienie strony internetowej, ktéra zawiera nazwi-
ska najwazniejszych badaczy z obszaru niemieckoj¢zycznego, publikacje z omawianego zakresu
oraz informacje o konferencjach: www.theologie-und-literatur.de
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problematyki teologicznej). Poczatkowo byty one reakcjg na marksistowskie
zideologizowanie nauki o literaturze (postulat wyodrgbnienia tzw. literatury
katolickiej), pozniej za$ staty si¢ wyrazem troski o nieslusznie pomijane
sakralne aspekty utworow literackich. Duzy wktad do metodologii tych
badan jest dzielem s$rodowiska polonistycznego zwiazanego z Katolickim
Uniwersytetem Lubelskim (gdzie juz w latach pigédziesiatych powstat
jedyny w Polsce Zaktad Badan nad Literatura Religijna). Uczeni polscy
mowia o polach wystepowania sacrum (S. Sawicki), odwoluja si¢ metody
morfologiczno-strukturalnej (I. Stawinskia, M. Jasinska-Wojtkowska, K. Dyb-
ciak), badz podkreslaja rolg wiary (uymowanej w opozycji do religii) w okres-
laniu chrze$cijanskiego charakteru tekstow literackich (M. Maciejewski,
W. Kaczmarek)”'. W Polsce wyodrebnita si¢ tez grupa teologéw zaintere-
sowanych teologig literatury i teologia w literaturze. Nalezy do niej zaliczy¢
takich badaczy, jak: ks. A. Dunajski, ks. R.E. Rogowski, o. J. Salij, ks. H. Se-
weryniak, ks. J. Sochon, ks. J. Szymik i inni. W gestii ich zainteresowan jest
literatura jako locus theologicus. Ks. Jerzy Szymik, podsumowujac przepro-
wadzony przeglad badan w tej dziedzinie, stwierdza m.in.: ,,JJednym z istot-
niejszych wnioskow przeprowadzonych [...] dociekan jest przeswiadczenie
o koniecznosci teologicznego «wnikaniay w $wiat literatury przy pomocy
«aparatury» o daleko posunigtej dyscyplinie metodologicznej. Wazne wydaje
si¢ rowniez dalsze poglebienie interdyscyplinarnej wspotpracy pomigdzy
metodologiami teologii i nauki o literaturze”. Autor ten w odpowiedzi na
pytanie o mozliwosci powrotu teologéw na obszar kultury cytuje réwniez
wazne stwierdzenie J. Ratzingera: ,,Teolog musi wstapi¢ w podstawowe
doswiadczenie ludzkiej egzystencji, aby z tego miejsca ponownie przezy¢
i przecierpie¢ teologiczny problem w jego podstawach i w ten sposdéb uczy-
nié¢ teologie zdolna do wypowiadania si¢ w obszarze tej ‘passio humana’ >,

Zaréwno na obszarze niemieckojezycznym, jak i w Polsce nielatwo
o synteze¢ w tej dziedzinie, tym bardziej ze wcigz nie doczekat si¢ opra-
cowania dorobek wielu znanych badaczy. Z pewnoscia powinny one by¢
podejmowane zaréwno przez literaturoznawcdédw, jak i teologdw. Bez watpie-
nia dorobek metodologiczny badaczy polskich warto spopularyzowaé¢ w kra-
jach niemieckojezycznych.

'S zymik. W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury s. 134-140.
> Tamze s. 184.
> Tamze s. 185.
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LITERATURE AND RELIGION IN THE RESEARCH
IN THE GERMAN-SPEAKING AREA

Summary

The tradition of research in the borders between literature and religion from German-speaking
writers dates back to the 1920’s: Especially in the post-war period where there was a remarkable
growth in conscious thought relating these two fields. However in Germany, contrary to Poland,
this research has mainly been conducted by theologians — both Catholic and Protestant. Amongst
the Catholics, R. Guardini, H.U. von Balthasar and G. Kranz made the greatest contributions to
this issue. The first two of them were, above all, students of Theology, who wanted to construct
their research with the help of literature. Kranz wanted to construct the is theory using Christian
literature and to collect material that would exemplify the presence of themes inspired by
Christianity in World and European literature.

On the Protestant side the most important researchers were, P. Tillich and D. Sélle. Tillich

aimed at creating a method of investigating the correlations between theology and culture
(including literature). D. Soélle is associated with new material within this investigation, which
appeared at the turn of 1970’s.
On the Catholic side numerous works were written (independently) by scientists from the
Ecumenical Institute in Tubingen — especially, D. Mieth and K.J. Kuschel. The first of them asks
to what extent is literary narration a written reflection on morality. On the other hand Kuschel
speaks about Christian literature, this is the literature “for which Christ is the most authoritative,
competent and decisive person, whilst trying to understand humans and the world”.

Despite the rich tradition of achievements in the field of literature and theology, from the
German-speaking perspective, it still evidently lacks the profiled area of problems as well as
methodological diversity. The fact that in Germany, mainly theologians are interested in
theological themes in literature, has an influence on the types of questions being asked.

The greatest number of dissertations deals with the relationships between literature and the
Bible. Also some works about God are being written by contemporary writers: about poetic
dogmatics (A. Stock), theopoetry (H. Timm) or esthetic theology (K. Huizing). In the meeting
point of theology and literature there also appears work dealing with moral problems as well as
those related to the application of literature in catechetics and homiletics. In the opinion of
G. Langenhorst the dialogue of literature, theory of literature and theology is in fact an
unsuccessful attempt of communication undertaken by theology: An attempt which has not been
accepted by either theorists of literature or by writers. Despite that Langenhorst notices profits
from the influences of literature and theology: Based even on a mutual broadening, the areas of
experience and the enriching of language. In the research between the borders of literature and
religion and also between theoretical literature and theology, there is a significant output of
Polish investigators — both from professors of literature and theologians. Their achievements are
worth popularizing in Germany.

Translated by Ryszard Zajqczkowski

Stowa Kkluczowe: literatura, religia, teologia, krytyka literacka, niemiecki obszar jezykowy.
Key words: literature, religion, theology, literary criticism, German-speaking area.



